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| Help keep
Fats, Oils & Grease
from clogging

the sewer pipes!
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Wipe dishes, pots, pans and
cooking equipment before
rinsing or washing.

Do not pour cooking
residue into the drain.

Limpie con papel los platos, No arroje por el desagiie los
ollas, sartenes y equipo de cocina : 1 ‘ g \ residuos de alimentos cocinados.
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Put food waste into food
recycling container or trash.
Cologue los restos de comida
en contenedores para reciclar

alimentos o en |a basura
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Do not put food waste
down the drain.

No arroje los desperdicios de
alimentos por el desagiie.
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Collect waste oil and
store for recycling.
Clean up spills immediately.

Junte el aceite usado y

guardelo para reciclar. Limpie los

derrames inmediatamente.

A28t 7|52 RolRCI A5

7t & ghuch 7|S0| EXE d= FA | g
F&uct §

Do not pour cooking oil
into the drain.

No vierta aceite de cocina
directamente en el desague.
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Wash floor mats in a utility sink.

Lave los tapetes en un
lavabo de servicio.
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Do not wash floor mats outside.
No lave los tapetes en el exterior.
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Keep screens in all drains to
catch food waste.

Coloque coladores en
todos los desagiles para
retener los desperdicios.
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Do not remove screens
from drains.

No quite los coladores
de los desagiies.
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Direct questions ta Pretrtment at 425-672-5755. 1 A Direct questions to Edmuns Recycling Coordinator at 425-771-4235
or email recyclaguy@ci.edmones.wa.us



